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A. I. ULJANOVA-JELIZAROVALLE
ja M. A. ULJANOVALLE

Anjutalle
29/V. 99.

Sain Markin kirjeeseen lisddmési lyhyen kirjelapun.

Et ole kirjoittanut minulle aikaisemmin mitdan siita, etta
minua on kehotettu kirjoittamaan poliittisen taloustieteen
lyhyt oppikurssi. Padtin kieltdytyd tarjouksesta: tilauk-
sesta on vaikea kirjoittaa (on vaikea kilpailla esimerkiksi
Bogdanovin kanssa: miksi ei voitaisi ottaa uusintapainosta
hinen kirjastaan? 22), on vaikea ehtid syksyyn mennessa.
Ja yleensdkin haluan nyt kirjoittaa vihemmaén ja lukea
enemmin. Kun kirjeenvaihtomme écrivainin kanssa on
kokonaan tyrehtynyt, pyyddn sinua tiedottamaan hinelle,
etti kieltdydyn.

Webbiin en ole vield kajonnut. Odotan yhéd originaalia
(2. osa) ja saksannosta (2. osa). Jos tyo viivistyy, se ei ole
minun syytini. Enemman taytyy muuten pelata sita, etta
écrivain viivyttda asiaa. Painetaanko I osaa?

Siita, ettd minulle oli ldhetetty sdhk6ésanoma kirjan
ilmestymisestd, sain tietdd vasta tdstd sinun kirjeestési.
Kirjoitan Minusinskin postikonttoriin, ettd etsisiviat sdhko-
sanoman. Oliko osoite oikea? [Pitda kirjoittaa: ,,Minusinsk,
Shushenskojeen postitse, Uljanoville” ja maksaa postituk-
sesta lisdd 7 tai 14 kopeekkaa. Jos ei ole sanaa postitse,
sahkosanoma voi viivdstyd.] Yleensd en ole havainnut
sellaista, ettd sihkosanomien tdnne ladhettdminen olisi foi-
voton yritys: muut ovat tulleet ajoissa. Pitda ldhettda niin,
ettd Minusinskiin sdhkOosanoma saapuisi sunnuntai- tai
keskiviikkoiltana; silloin voin saada sen tiistai- tai perjan-
taiaamuna.
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Lahetdn pyytdmaési kirjoituksen sismondilaisista ja vas-
tauksen Nezhdanoville?’®. Viimeksi mainittu olisi mu-
kavinta julkaista samassa ,Zhiznissd” *. Vaikka jos
,,I\lllatshalo” odottamatta elpyy, antaisin tietysti etusijan
sille.

Nykyisin lueskelen yhtd ja toista sekd opiskelen vdhén
kielid. Yleensd tyGskentelen hyvin vdhdn enki ole aikeissa
kirjoittaa mitdan.

Olen hyvin pahoillani, kun écrivain ei kirjoittanut
minulle mitddn Gvozdevista. Olisin itsekin sydameni
pohjasta halunnut 1dksyttdd hantd. Mutta néin, ettad hén on
tuon saman aikakauslehden avustaja, ja siksi katsoin vel-
vollisuudekseni olla niin sdysed kuin mahdollista. Kum-
mallista olisi kdydd sanaharkkaa samassa aikakausleh-
dessd. Kirjailija halusi ehkd silld tavalla tehdad selvédn?
s.0. tehdd selvdn ,,gvozdevilaisuudesta”, kuten nyt nimitan
sellaisia asioita? Sitd en tiedd, enkd yleensd tiedd, mikd
Gvozdev on miehiddn. Kaukaa on vaikea péatella.

Sinun V. U.
30/V. 99.

Rakas iiti, 1ahetdn sinulle kirjattuna ristisiteend kirjoi-
tukseni sekd sismondilaisia koskevan kirjoituksen vedok-
sen, jota pyysitte. Kirjoitan seikkaperdisemmin Anjutalle ja
Markille **, joilta sain kirjeen tilld viikolla. Kummallista,
ettd heiddn kirjeessdin (14. V paivityssa) oli leima ,,Kras-
nojarsk”. Olikohan se lahetetty Siperian pikajunassa?

Meilld ovat kaikki terveina ja lahettavat kaikille tervei-
sensa.

Suutelen sinua hellédsti. Sinun V. U.

Ldhetetty Shushenshojen hkylastd
Podolskiin

Julkaistu ensi kerran v. 1929
XL..IZrole'la‘_rfkaiaa R;voliutsiia" Julkaistaan Rdsikirjoituksen mukaan
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* Jos vastaukseni Struvelle on vield painamatta, timin voisi ehk3 julkalsta
P. Scriptumina siihen ja jattdd siini tapauksessa pois viittaukseni vastaukseen
Struvelle 7%,

** M. T. Jelizaroville kirjoitettu kirje ei ole sailynyt. Tolm.



